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DIASAFE®

Ballasted systém

B Popis Systému

DiaSafe® Ballasted je bezpecnostni kotev-
ni systém, ktery zajistuje bezpecnost pracov-
nikdim ve vyskach. Dia safe systém byl testovan
spolecnosti TUV, predni evropskou organiza-
ci, ktera se zaméruje na testovani bezpecnost-
nich systémC.Dia safe odpovida nejnoveéjsim
standarddm. EN 795:2012 pri pouziti vybave-
ni osobnich ochrannych prostredk( proti padu
0sob, které splniuji normyEN 355 a EN 365.Sy-
stémy Dia safe mohou byt pouzivany jako zad-
rzné systemy, ale take jako systémy které zabra-
ni padu osob ze stfech.Systemy splniuji vSechny
bezpecnostni pozadavky na praci a na bezpec-
nost ve vyskach bez jakéhokoliv zasahu do
stresniho plasté. DiaSafe® zadrzné systémy mo-
hou byt instalovany do zelenych stfech,déle do
stfech s karc¢irkovymi zasypy, do stfech, kde je
polozena dlazba na sucho az do sklonu 5° Hla-
vnim parametrem pro spravnou funkénost sy-
stému je zajistit minimalni zatézovou hmotnost
80kg/m2 na celé ploSe manzety zadrzného sy-
stému v plose 3m x 3m. Jedine¢nou vyhodou
systému DiaSafe” je Ze pri instalaci nedochézi k
perforaci stfesnino plasté a nevznikaji tak ryzi-
kova mista pro zateceni. Dalsim velikym plusem

EN 361:2002
EN 362:1992
EN 363:2008
EN 364:1992
EN 795:2012
89/686/EWG

UVODEM

systému je fakt, ze nedochazf ve stresnim plas-
ti k tvorbé tepelnych mostd.

B Pfedpisy a nafizeni

Kazdy kdo pracuje ve vyskach , na stfrechach
musf byt jistén a chranen pfed padem. Za tuto
ochranu osob je pfimo odpovednym architek
a majitel objektu. VSechny uvadéné systémy
DiaSafe® na trhu splnuiil nejnovejsi normy a
pozadavky EU platné k 31.1.2013. Systéemy majf
kompletni certifikaci jedné z nejrespektovangjsi-
ch certifika¢nich organizaci TUV Austria.  Pro
splnéni véech pozadavk( a norem EU a zajiste-
ni bezpecnosti pracovnik(l na stfrechach museli
byt simulovany stovky zkousek pad, pracovniki
ze stfech, které byli provadény ve vyvojovém a
zkuSebnim centru pro tyto vyrobky za dohledu
nezavislé certifikacni organizace. Kazdy realizo-
vany projekt musf byt navrzen projekénim oddé-
lenim vyrobce a musi byt realizovan podle toho-
to projektu. Realizacl instalace tohoto systému
mUze provadét pouze proskolena odborna firma,
ktera je drzitelem instalacniho certifikatu.Uvede-
né standardy je tfeba vzit v Uvahu a vzdy je tre-
ba se jimi fidit.

Osobnf ochranné prostiedky proti paddim z vysSky - zachycovaci postroje
Osobni ochranné prostredky proti padiim z vysky -spojky

Prostredky ochranny osob proti padu - systémy ochrany osob proti padu
Osobni ochranné prostredky proti padiim z vysky - zkusebni metody
Prostredky ochrany osob proti padu - kotvici zarizenf

Smérmnice - harmonizované narizeni 18-2008. (XI1.3)SzMIM

®
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DIASAFE®

PREDNOSTI

DiaSafe®

EN795:2012

EN795:1996

15-8 m

o

O Bezpecnostni nadstandardy
DiaSafe® systémy byly tes-
tovany na Urovnich, které pre-
vySuji  pozadavky stanovené
normami, tak aby poskytova-
i uzivateli a investorovi dalsf

bezpecnostni rezervy.

O Primyslové oblasti a
pobfezni oblasti

Materidly ~ z 'nichz  jsou
systémy DiaSafe® vyrobe-
ny, jsou odolné vici kyse-
lym destim v primyslovych
oblastech a stejné tak jsou i
odolné vidi silné koncentraci
soli ve vzduchu v pfimorskych
a pobreznich oblastech.

ORychla a jednoducha
instalace

Protoze se systém sklada z

minimalntho  poctu  kompo-

nentll je velice jednoduché a

rychlé jej sestavit do funkeniho

celku.

O Flexibilni planovani

V rozmisteni jednotlivych ko-
tevnich  prvkd hraje  hlavni
roli typ, tvar a vyska stfechy.
Vzdalenosti  kotevnich  prv-
k& mohou byt od sebe navr-
zeny ve vzdalenosti 1,5 m,ale
i ve vzdalenosti 8 m vse urcuje
plan rozmisténi kotvicich prvki
Z projekeni kancelare vyrobce.

O Vetsi vyuzitelnost stresni plochy
Vzdalenosti mezi atikou vy-
mezujici okraj stfechy a kotvi-
cimi stojany DiaSafe® je moz-
né zmensit az na vzdalenost
jednoho metru.Diky tomu zis-
kavame vetsi prostor pro nej-
raznéjsi vyuzitl, rozmisténi so-
larich paneld, zvétseni zelené
plochy na stfese, prostor pro
relax ¢i volnocasovou zabavu.

O Moznost omezeni
padu ze stfechy

V rezimu ochrany pred padem
ze strechy mlze pripevnény
pracovnik dosahnout az k sa-
motnému okraji strechy, dél-
ka lana je pevna ¢imz zabranf
prepadu osoby pres jej okraj.

O Tepelné mosty

Vyznamnou vyhodou systé-
mU DiaSafe® je oproti béz-
nym systémdm dostupnym
na trhu fakt, ze pri jejich in-
stalaci nedochazi k tepel-
nym unikdm a ztratam ener-
gie z budov a to predevsim
pro to, ze pfi instalaci nedo-
chazi diky eliminaci perfo-
race a kotveni do nsonych
prvkl a konstrukei k tvorbé
tepelnych mosta.

O Hydroizolace stfechy -
stfesni plast

Z&drzné systémy DiaSafe®
nepotrebuji zadné mechanic-
ké kotveni ke stfesni konstruk-
cli, takze stresSni plast, tedy
hydroizolace a tepelna izolace
zUstavé bez poruseni a pini tak
svou funkci bez vnéjsiho zasa-
hu do ni.

O Systém je vhodny pro vétsi-
nu povrcht plochych strech.
Systém DiaSafe® je mozné
instalovat, jak na stfechy za-
teplené, tzv.obraceng, zele-
né strechy, zatizené kacirkem,
nebo na strechy kde jsou dre-
véné a betonové konstrukce
s finalnimi povrchy hlavni hyd-
roizolacni vrstvy jak z mPVC,
asfaltovych past, EPDM
TPO atd.
O Lehkeé stfeSni konstrukce
S pridanou textilii, ktera zvetsf
plochu pro zatizeni jejiho po-
vrchu stadi zatizeni 30kg/m?
tento systém je vhodny pre-
devsim pro lehké stresni kon-
strukce a jejich snizeng zatize-
ni rozlozené do vetsi plochy.

O Univerzalnost

Systéemy DiaSafe® jsou navr-
Zeny tak, ze je najednou miize
vyuzivat vice osob najednou.

®

O Funkce zastaveni padu
Systém DiaSafe® se pouziva jako
zadrzny systém a jeho uzivatel ma
maximalni volnost pohybu az k
okraji stfechy .Uzivatel si sém volf
vdélenost lana od kotevniho lana
¢l bodu.Délka je volné nastavitel-
na. V pfipadé, ze by doslo k padu
osoby ze stfechy je systém zkon-
struovan, jako systém brzdici, tlu-
micf, dochéazi tedy k postupnému
zastaveni padu.Tento systém je k
postizené osobé velice Setrny a
bezpecny.
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DIASAFE®

DIASAFE® BALLASTED SINGLE mSOLO, bUO

W Aplikace

Pouzivani samostatného  ko-
tevniho prvku je velice snadné.
Kotevni bod je kruhovy, na hor-
ni strang sloupku z nerezové
oceli je kruhovy orvor do né-
hoz se uZivatel kotvi karabinou,
na které je privazano bezpec-
nostni lano. Timto zplsobem
se uzivatel prikotvi k bezpec-
nostnimu samostatnému prv-
ku. Béhem pouzivani je nutné
dbét na to, aby lano bylo vzdy
napnuté tak, jak je popsano v
uzivatelské prirucce.
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B Soucasti systému
O Systém DiaSafe® Ballasted solo / Duo obsahuje
Tlumici desku s kuzelovym krytem, kotevni sloupek z nerezove oceli.

»ROS Wkicl

~—
-~

B Minimallni vaha zavazi systému @
Solo: 80 kg/m” * Duo: 200 kg/m* *

*Pokud se pouziva dodatecna
geotextiinf podlozka od 30 kg/m?

Bezp

*

Hmotnostni Udaje se vztahujl na zatez zavazi, které ma byt umis-
téno na standardni podlozce tlumici pad. Vaha zétéze zavazi se
mUze snizit a to na 30kg/m?, ale pouze v pripadé Ze se pouZije
podkladni tlumici Geotextilie o v&tsi velikosti a vaha se roznese na
vetsi plochu.Naopak pokud potfebujeme velikost tlumici geotex-
tilie zmensit je to mozné, ale musi byt zachovana vaha zatéze a
to v pomeéru na plochu tlumicf geotextilie. V kazdém pripade musf
byt vSe schvaleno vyrobcem stejne tak, jako pocet navrhovanych
uzivatel(l tohoto systému.




DIASAFE®

DIASAFE® BALLASTED SINGLE mSOLO, DUO

Hinstalace [ ai.
Po instalaci a rozlozeni tlumici vrstvy (geotextilie) je nutneé dbat na
to, aby byl systém umistén na vrchol sloupku v té poloze ve které
_ i < B . <
c 5 ) je to stanoveno v planech dodanych vyrobcem systemu.
Ooa.
Tlumici podlozka musi byt roztazena bez ohyb( a to rovnomér-
/K né a celoplosné. Standardni rozmér této tlumici vrstvy je 3 x 3 m.
. "'t: (
aos.

Rozlozte zatéz rovnomeérng, dle instrukci vyrobce a presvedcte
se, ze hmotnost odpovidéa pozadavku na zatizeni pro plochu této
tlumici vrstvy (podlozky.)

a4.

Instalaci mze provadét pouze odborné progkolena a certifikovana
spole¢nost, jejiz proskoleny a certifikovany pracovnik po dokoncenf
instalace pripevni instalacni stitek (inspekeni stitek) a kruhovy overo-
vaci stitek prilepi na kuzel.

os.
Konecné hlavni parametry jsou zazanmenany v protokolu
technické sluzby,ktery je soucasti predavacino protokolu

Systém Ize pouzit v libovolném

O Univerzalni pouziti (!
smeéru kolem kotevniho bodu. \

Ballasted Single Duo
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B Aplikace

Pri pouzivani systéemu
DiaSafe® Ballasted Line Muli
systém, je karabina lana vzdy
pripevnéna, spojena s oce-
lovym vodicim lanem, nikdy
neni  prikotvena ke sloup-
ku, je to proto aby byla zajis-
téna volnost pohybu uzivate-
le bez omezeni. Tento systém
muze chrénit bezpecnost né-
kolika uzivatelll zaroven. Kaz-
dy uzivatel maze byt pripojen
ke kazdé druhé sekci soucas-
né. Mezi dvéma uzivateli musi
byt vzdy jedna sekce nevyuzi-
ta (prazdna).

Ballasted Line Multi

-
T —

e

T
—— SN SN Rt

DIASAFE® BALLASTED LH\IE MULTI

f

B Systémové prvky

il Kotevni sloupek DS-Line

Stojan z uslechtilé oceli s krunovou zaklad-
nou standardnf vyska je 30 cm, moznost ob-
jednavky na zakazku az do vysky 140 cm

P Ameoba - tlumici deska N
Soucasti tlumici desky je kuzel vyrobeny ze skelnych vidken kte-

ry je primo viaminovan do této podiozky a je jeji nedilnou soucasti s
ni pevne spjatou. Konstrukce tohoto prvku se zavazim je klicem ke

spravne funkénosti celého systéemul.

rﬁaﬁ'
/|

W Minimallni vaha zavazi systému
Line Multi: 80 kg/m? A
s dalsimi uzivateli se musi pridat

30kg/m?

A

[ Multi systém -Systém pro
vice uzivateld

azdy ze systéml DiaSafe® je
Sl (-l o oz

N e S
- T

e e T T T sy
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DIASAFE® BALLASTED LINE MULTI

B DS Kotvici hlava

Kotvici hlava je vyrobena z
uslechtilé oceli a je pripevne-
na k horni ¢asti sloupku po-
moci bajonetové konstrukce
pro bezpecné ukotveni kotvi-
ciho lana ke sloupku.

2 DS Upinaci krouzek

Je vyroben z nerezové oceli a
je pfi montazi a pouzivani pev-
né pfipevnén na stojanu.

B DS Hranaty spojovaci
prvek

Jedné se o spojovaci prvek
umoznujici se pripojeni kon-
cl lan ke kotvicim sloupkdm a
je vhodny pro prodlouzent lan,
Ctvercovy spojovaci prvek je
pfipojeny primo ke stojanu.

@ DS Kotvici lano z nerezo-
vé oceli

Kotvicl lano z nerezové oceli
spojuje sloupky a vytvar pruz-
ny systém ukotveni uzivatele.
Karabina osobniho bezpec-
nostnino lana je pripojena k
tomuto lanu.

DS Multi Lanové voditko
Lanova spojka pomaha vytvorit
na konci lana smycku.

& DS Multi Svorka

Svorka je ur¢ena k upevnéni
koncl kabell a zajisténi smy-
cek.

& DS Multi Oto¢né spona

Pripeviiuje se ke koncovéemu
sloupku Line -systému, coz
umoznuje spravné dopnuti ko-
evniho lana.

e T

——
T

L ———

aod.

Po instalaci a rozlozeni tlumici vrstvy
(geotextilie) je nutné dbét na to, aby byl
systém umistén na vrchol sloupku v €
poloze ve které je to stanoveno v pla-

nech dodanych vyrobcem systému.

M Instalace

ao2.

Tlumicl podlozka musi byt roz-
tazena bez ohyb( a rovno-
meérné, celoplosné. Standard-
ni rozmér této tlumici vrstvy je
3x3m.

> e

as.

Rozlozte zatéz rovnomeérne, dle instrukef
vyrobce a presvedcte se, ze hmotnost od-
povida pozadavku na zatizeni pro plochu

. 1oto tlumicl vrstvy (podlozky.)

wer: S

o4

Instalaci mize provadét pouze odborné proskolena a certifikovana spolecnost, jejiz proskoleny a
certifikovany pracovnik po dokoncenf instalace pripevni instalacni stitek (inspekeéni stitek) a kruhovy
overovact stitek prilepl na kuzel.

ae.

Kone¢né hlavni parametry jsou
zazanmenany v protokolu tech-
nické sluzby,ktery je soucast
predavaciho protokolu.

1,5-8 m

o,

O Pruzné planovani
V rozmisteni jednotlivych ko-
tevnich prvcich hraje hlavn(
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DIASAFE®

o

W Casto pokladané otazky

¢ Je nutné kotvit zadrzny systém do stfesni konstrukce?

* Je nutné mit provozni licenci certifikat k instalaci systému DiaSafe®*?

a dlounodobou bezpecnost.
o Jaky materal mize byt pouzity jako zatézova vrstva do systému DiaSafe®?

* Muze byt zadrzny systém pouzit po incidentu padu ze stfrechy?

Systém DiaSafe® Ballasted nevyzaduje mechanické prikotveni do stresni konstrukce ani nikam jinnam, protoze stabilita systému je
zarucena zatézi , tedy jeji protivahou.Proto nenf stfesni konstrukce a hyroizolace perforovana a nedochazi tak ke slozitym prostupovym
detaildim, a tvorbé tepeplnych mostt. Viyhneme se tak ryzikovym mistiim spojenym s kotvenim do podloZi.

Ano je to nutné. Instalaci mohou provadet pouze certifikovani pracovnici a certifikované spolecnosti, kteff byli certifikovani spole¢nostf
DiaSafe” a jsou tedy opravnéni vydavat provozni licenci k tomuto systému.Je nezbytné nutné pro tyto systémy zajistit klientdm kvalitni sluzoy
Pro zatizeni je mozné pouzit, zeminu se zeleni ( rostouci média), zelené stfechy, Stérk, kacirek, betonovou ¢i jinou dlazbu odpovidajicimu

pozadovanému zatizeni, Pokud by jste chtéli pouzit jiné zatézové materidly je nutné konzultovat se zastupcem vyrobce.

Poskozené prvky musf byt vymeénény a nyhrazeny novymi znovu se musi udélat revize systému certifikovanym zastupcem vyrobce. Po revizi
je moZné znovu system pouzivat jako pred incidnetem, nedoslo totiz k Zadnému porusent stfesniho plaste.

9

DiaSafe®

Potrebujete plan?

Technicka a rozmérova data mj

Produktova fada Solo
Produktové &isla 130097
Rozméry (WxLxH) [em]

Amoeba tlumici deska

Vzdalenost mezi sloupky [m] .
Minimaini véha zatéze zévazi*  [kg/m? min. 80
DS kotvici lano z uslecht. oceli [mm] o
Pocet uzivatell je osoby 1

Inspekent frekvence
Odolnost
* Pokud se pouzije dal§i rohoz od 30 kg/m?

DiaSafe® Ballasted Single-System
130097 130098

z plastu vyztuzend skelnymi vidkny s viaminovanou zatézovou geotextilii (odolné vici mrazu)

o 15-8
min. 200 80
. @8 (7x9)
2 bez limitu, (jedna sekce mezi uzivateli musi byt volna)
12 mésict

proti povétrnostnim viivm (odolnost proti m razu, teplu i UV)

VSechny technické Uidaje jsou prameérmymi hodnotami, které namérili rlizné zkusebni Ustavy a méfici laboratore. Vyrobce si vyhrazuje pravo prilbézné provadét technické zmény.

DiaSafe® Ballasted Line Multi
Duo Multi

300 x 300 (+5%) x 30 (£1%)

SPECIFIKACE
M DiaSafe” Ballasted Single Solo / Duo

Bezpecénostni systém proti padu
S oznacenim CE pro jeden (Solo) nebo pro dva (Duo) dvé osoby, standard
EN795: 2012 (platny od 31.01.2013) pro Solo a CEN / TS 16415: 2012 pro
Duo, jako zadrzny systém nebo pakovy zadrzny systém instalovany bez priini-
ku do vodni membrany s tlumici deskou tvarovanou ,Amoeba" s integrovanym
kotvicim prvkem DS-Single, ktery je odolny vici kyselému desti v primyslo-
vych oblastech a slanému vzduchu pobreznich oblasti s kuzelem ze skelnych
vldken a viaminovanou zétézovou geotextilil v signdiné zelené barve s vysko-
V& znackovacimi liniemi pro podporu méfeni zatézového materialu v suchych
podminkach pfi 80kg / m? pro Solo 30kg / m?) nebo 200kg / m? pro Duo rov-
nomérneé rozloZzené na celé plose zatéZzové rohoze dodané jako plné funkeni
systém pripraveny k okamzité odborné montazi podle schvaleného planu re-
alizace a podle pokynti vyrobce. Dodatecné informace Nejvyssi pevnost na-
mérena v tahu na stresni félii 0-=0,00155 N/mm? podle odborné zpravy. Cer-
tifikovano pro pouZiti jednim (Solo) nebo dvéma lidmi soucasné (Duo). Plocha
z&téze je 3m x 3 m na DiaSafe® Ballasted Single System Solo / Duo (stan-
dardni sestaveni nebo az do 5m x 8m s tlumici geotextilii pro lehké stresni
konstrukce.Montaz mize byt provedena pouze na zakladé projektoveé doku-
mentace vyhotovené vyrobcem na zékladé poskytnutych podkladt majitele
objektu, nebo architekta.

W Dodateéné informace

O Nejvyssi pevnost namérena v tahu na stfedni folii 0-=0,00155 N/mm? pod-
le odborné zpravy. Certifikovano pro pouzitl jednim (Solo) nebo dvéma lid-
mi soucasné (Duo).

O Plocha zatéZe je 3 m x 3 m na DiaSafe®” Ballasted Single System Solo /
Duo (standardni sestaveni nebo az do 5m x 8m s tlumici geotextilil pro leh-
ké stresni konstrukce

O Montaz maze byt provedena pouze na zékladé projektové dokumenta-

ce vyhotovené vyrobcem na zékladé poskytnutych podklad’ majitele objek-
tu, nebo architekta.

M Dalsi inofrmace

Produkt: DiaSafe® Ballasted Single Solo / Duo

Osvédceni o plivodu vyrobce (MCO): APP Kift. (H-9028 Gydr, Fehérvari Ut 75.)
Webova stranka: www.diadem.com

SPECIFIKACE
M DiaSafe” Ballasted Line Multi

Bezpecnostni systém proti padu
Oznaceni CE, standard EN795:2012(platny od 31.3.2013, certifikét tfidy A a C, jako
zadrzny systém nebo pakovy, zadrzny systém , ktery je instalovany bez prinuiku do
stfesniho plasté(hlavni hydroizolacni vrstvy) s rovnobéznym lanem (8mm) s atikou,
veetné veskerého prislusenstvi vyrobeného z nerezové oceli, odoné vici kyselym
destlim v préimyslovych oblastech a slanému vzdu v oblastech piimorskych. Sou¢és-
1 je tlumici deska Ameoba vyrobena ze skelnych laminovanych vidken do tvaru kuze-
le s vlaminovanou zatézovou geotextilii signalné zelené barvy, s vyskovymi linkami pro
pomoc pii méfeni vysky zatézového materialu v suchych podminkéch pfi 80kg/m?” (s
tlumici podlozkou od 30 kg/m?) rozlozené rovnomérneé po celé plose. Systém je do-
ddavany jako piné funkéni system pripraveny k okamzité odborné montaz, podle na-
vrzeného projketu umisténi systému na strese pro plan realizace podle projektu do-
danému vyrobcem.

M Dodate¢né informace

[ Nejvyssi pevnost namérena v tahu na stiesni fli 0-=0,00155 N/mm? podle od-
borné zpravy.

[ Certifikace byla pro pouziti vice osobami, jedna pfipojena ke kazdému druhému
rozpéti, maximalni délka rozpéti 8m.

[ Zatézové plocha 3 x 3 m na kotvici stojan DS - Line s tlumici podloZkou

[ Montaz musi byt provedena na zékladé planu instalace, ktery zhotovil vyrobce a
schvalil architekt/spravce budovy.

[ Pii predani systému viastnikovi, se predava , instalacni plan, technicka prirucka,
servisni kniha a lepl se instalacni Stitek.

O Pravidelna servisni prohlidka je nutna kazdych 12 mésict a sice podle normy
EN 795:2012

[ Pouzijte napfiklad vhodné osobni ochranné zafizeni DIADEM® PSA

M Dal$i inofrmace

Pocet stojantl DiaSafe” Ballasted Line Multi vice kotvicich sloupk a tlumicich desek
Délka vodicino lana z nerezové ocel: . bm
Produkt: DiaSafe® Ballasted Line Multi
Osvédceni o plvodu vyrobce (MCO): APP Kft, (H-9028 Gydr, Fehérvari ut 75.)
\Webova stranka: www.diadem.com

A\ ALLIQ s.r.0.
Rudé armady 277
Strancice 251 63
www.allig.cz

DIADEM® a DiaSafe” jsol ané ochranné znamky. e Viydavatel: APP Dach-

garten GmbH e Viastnik: Péter Csizmadia » Obsah této brozury je autorskym pra-

vem vydavatele. Pisemné oprévnén Ize ziskat od vydavatele a reprodukce musi ob-

sahovat potvrzen!, Vechna préva vyhrazena. » Aby byla zaj bezpetnost a

ochranna Zivotd, je nezbying dodrzovat pokyny vyrobce a dodrZovat schvlené plé

ce (kontakt: info@diadem.

ny ve vech piipa ozadefte 0 podrobngjsi info

com) # Informace a fotografie v tomto letaku jsou pouze informativn. Viyrol

hrazuje prévo provadat zmény a nenese odpovédnost za chyby névihu nebo tisku

Rozdily ve tvaru vyrobku nebo diit zpisobend vyrobnim procesem nepiedstavu

i vadné vyrobky nebo platny diivod pro ozndmen zévad. K6d produkiu: 09019700




